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EXCHANGE OF NOTES OF MARCH 22 AND 27, 1946

The French Ambassador
to the Secretary of State for External Affairs

(Translation)

FRENCH EMBASSY IN CANADA

Orrawa, March 22, 1946.
No. 66

SIR,

agreement of my Government on the memorandum attached to your 1ef,t,el‘] i
February 12, relative to the release of French private property under conté'o yﬂ”

the Custodian of Enemy Property in Canada, I have the honour to sen¢ -
herewith the official French text of this memorandum.

I should be obliged if you would be so good as to let me have confirmati®y
your agreement upon this text which will have the same authenticity 88
English version.

“Accept, Sir, the assurance of my highest consideration.

J. pg HAUTECLOCQUE:

The Secretary of State for External Affairs
to the French Ambassador

DEPARTMENT OF EXTERNAL AFFAIRS

Orrawa, March 27, 1946-
No. 39

ExcELLENCY,

I have the honour to refer to your note No. 66 of March 22, enclosing ”’1&;[
of the French version of the Agreement for the release of French assets %=
the Custodian of Enemy Property. ; dw&

cor ’f

I am pleased to advise you that I find the French text to be in a¢
with the English version in every respect.

Accept, Excellency, the renewed assurances of my highest considel‘ﬁt’iogl 1
N. A. ROBERTSON,

For the Secretary of State
for External Affairs.

Referring to my letter No. 65 of even date, whereby I informed you of‘?}?
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